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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 
. • • •*»»«— 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 

E l ő f i z e t é s i á r : 
í v r « 4 f r t = - W korona, fólívro 56 fr t = 4 koron*, 

iiegyailtWre 1 frt — JÉ korona. 
Kyt/rx Hz/itn ára ítí kr. - 20 fillér. 

Fflelfii *zerke*/.ti> : 

W I T T I N ö E R A N T A I , . 
KihiIii i>m ln|>tulaj4<<n<M: 

F K I G I a G Y U L A . 

E l ö l í / . e t é s i p é n z e k ÓM r o c l n i u ú t i é k a k iadó tu la jdonos-

hor , F e i p l Oyill . ' t nvomdaN/hoz (városkor 81) in tézendők . 

Nyi l t t e r s o r a 4 0 flr H in lö te sek n a g y s á g s z e r i n t . 

Egy fontos állás betöltése. 
Amilyen közeinek látszott, olyan váratlanul 

jött — Porpáczy János városi rendőrkapitány, 
nyugalomba vonulása s megüresedendő állomásának 
újból valő betöltése. A város képviselő-testülete e 
hó 18-án tartott közgyűlésében tárgyalta a beteg 
tisztviselőnek folyamodását nyugdíjaztatása iránt., 
határozattá emelvén, hogy : „Porpáczy János rend-
őrkapitánynak nyugdíjaztatás iránt beadott kér-
vénye alapján a város képviselő-testülete — 
minthogy folyamodó félnek a városi nyugdíj-sza-
bályrendelet értelmében, csak 8 évi szolgálati ide-
jénél lógva, rendes nyugdíjra igénye nem lehet — 
első sorban folyamodó félnek a városnál töltött 
szolgálati idejét különös méltánylást érdemlő okok-
nál fogva 10 évet betöltött időnek számítja és 
ennek folytán a szabályrendelet 13. §-a értel-
mében 10 évi szolgálati időre eső 400 frt évi 
nyugdíjat évi 80 frttal kiegészítve az évi költség-
vetés terhére — mivel a nyugdíj-alap még ala-
csony — megállapítja és ezen nyugdíjat folyó 
1897. évi október 1-től kezdve havi előleges rész-
letekben a házi-pénztári hivatalnál folyósítja. 

Minthogy pedig Porpáczy János nyugdíjaz-
tatásánál Kőszeg szab. kir. városánál a város-
kapitányi állás megüresedett, a képviselő-testület 
megbízza a város tanácsát, miszerint a város-
kapitányi állás ideiglenes és inujdau végleges be-
töltése iránt a törvénybeu e!őirt lépéseket a főis-
pánnál megtegye, kifejezést adva ö méltóságához 
intézendő fölterjesztésében a város képviselö-tes-
tiiletének azou szerény óhajának, hogy ezen a 

városra nézve oly fontos állásnak betöltése előtt 
a képviselő-testületet meghallgatni kegyes legyen." 

^ Midőn a város képviselő-testületének ezt a 
H^ttártMi^rt szívesen konstatáljuk, annak egy részét 
mi is a rangunkévá téve, szóra méltatjuk. ÉrtjOk 
a képviselő-testületi közgyűlés itt közölt határoza-
tának ama részét, mely a város rendőrkapitányi 
állásának tervbe vett közel betöltésére vonatkozik 
s a megye kinevező főispánjáfól a város részére 
némi befolyás engedélyezését kéri. Nem lehet és 
nincs szándékunk, valamint nem magyarázható ki 
ilyen a képviselő-testület határozatából sem, hogy 
a főispán kinevezésjogát a város részére vindikál-
juk ; sőt ellenkezőleg szivesebben veszszük és he-
lyeseljük a törvénynek ama intenczióját és rendel-
kezését, mely e jognak a gyakorlását a főispán 
hatáskörébe utalja ; — de a mennyiben a kineve-
zendő rendőrkapitány ténykedése olyan, a mely 
bennünket közelről érint, szeretnők, óhajtanók, 
hogy nnnak személye s kvalifikácziója iránt előre, 
ha csak pro forma is, tájékozva lennénk s meg-
kérdezve, ha nincsen-e az u j ember ellen valami 
alapos ellenvetésünk. E kívánsága a kőszegieknek 
nem olyau, a melyre tekintettel nem lehetne a 
megye feje, akiről tudjuk, hogy elintézésre váró 
sokkal csekélyebb ügyek bon és informál tat ni szokta, 
magát s számít a körülményekkel, amikor valami 
fontosabb lépésre szánja el magát. 

Költelletjük tehát, hogy Reiszig Ede főispán 
ur ő méltósága nem tekiuti szeréuyteleiiségnek 
városunk képviselő-testületének n városkapitányi 
állás betöltésére vonatkozó határozatát és, amennyi-

ben nőm csalódnánk, biztosra vehetjük a kérés tel-
jesítését. Ha úgy lesz, Uois/.ig Ede főispán ujabb 
jelét adja u kőszegiek iránt érzett bizalmának s 
hálára kötelezi le nemcsak azokat, akik kormány-
zói tapintatának, igazságosságának és ügyességének 
rendíthetetlen bámulói, hanem lefegyverezi egyúttal 
azokat is, akik a velünk, a kőszegiek iránt való 
nem-törödömséget szeretik hangoztatni. 

Városi közgyűlés. 
Kőszeg varos krpviaelő-teai ü le tének «* hó 18-án 

tar tot t közgyűléséről kő/öl t múl tkor i uidosit i»unka t meg 
n következőkkel eges / í t j ük k i : 

Vasvá rmegye törvényhatóság i b izot t ságának ha t á -
rozata a városi ny ugdíjszab.t lyzal egyes p o u t j á u a k módo-
sítása i rau t a r r a bír ta a közgyűlés t , hogy a nyugd í j -
s / a b ily rendelet u j ro de lkezéseként külön 14. szakasz 
alatt megáll . ipí t tassék : „hogy a nyugdí j , végkie légí tés , 
e l lá tás stb. ügyekben első fokulag a város közgyűlése , 
masodíokiifot£ TI törvén hatósági bizot tság ha tá roz . A 
törvény hatósági bizottság határoz i .a el len p- di't p a n a s z -
nak van helye a m. kir. közigazgatási biaot ts . íghoz." 

E módosít is j ó v á h a g v á s végett Vaavár inegyo tör-
vényhatósági bizot tságához fe l ter jeszteni! r ende l t e t e t t . — 

A megye al ispáni h iva t a l i nak rende le t* it meze i 
egetek pu*/ l f láaa do 'gahau — tudomásul a /o lgá l t . A> 
u tas í tásnak pontos es e ré lyes vég reha j t á sá r a (Hatzhof'er 
Samu es Latn/t J á n o s mezei fe lügyelők mint hatósági 
biztosokét küldik ki, felhívat! ő k e t , hogy az e g é r p u s z -
líut a n y a g bosaeraéaeről es egyéb kiadusokról a s zám-
lákat s a puszt í tásról azőló je lenlese iket a po lgá rmes t e r i 
hivatalba mielőbb bonvuj laák . — 

A városi tanáe-oiik a hu-vágásró l és a hu»*zem-
léről alkotott s zabá ly rende le t egyes r ende lkezése inek 
módosí tása és ser tesölesre szánt külön he lynek berende-

T A R C Z A . 
A czug-ról. 

C S A P O D I I S T V Á N dr.- lól . 

A luegtiüléauek én csak a l e g h u h e d t e b h részével , 
a czuggal akarok foglalkozni . Sa j á t s ze rű doh>g, hogy 
erre a fogalomra a magyar nyelv nem ta r to t ta szüksé-
gesünk siói fe j leszteni . A lu í t /ug-o t ugyan lefordí to t ták 
a lehető Kgroszs/.abb niagyarsaggal léghuzam-ra , de ezt 
a magyar uyelv. szavául el nem i smerhe tem. Ebből t a lán 
egy kis merészséggel a r ra szabad köve tkez t e tnem, hogy 
a ezug fogalma éppen olyau idegen volt a m a g y a r e m b e r 
eredeti gondolkozásában , mini ahogy nyelvének nincs 
szava er re az idegen foga lomra . 

A mai orvosi t udomáuy , ha nem t agad ja is a meg-
hűlés á r t a lmas vol tá t , bár so' .féle b a j i kivett kőiéből ; 
de már a czug-gal szemben csakúgyan h i te t lenkedik . így 
persze szörnyen összeütközik a nagy közönség fö l fogásával , 
mely azt hiszi, hogy minden be tegsége t vagy uieghüles-
tői, vagy czugtól kap j a a t ember . 

A mig a közönség vak«*u hisz a ezugban , addig 
"» oivost nem lehet sa rokba szói l ianj , hogv mitől k a p t a 
valaki, a ba j á t . H a ax orvos beval l ja , hogy ő bizony 
maga s ü n t u d j a megmondan i , avval a beteg uem igen 
•zokott megelégedni , meg talán kéte lkedik is az orvot 
t u d o m á n y á b a n . El lenben abban mindenki tneguyugszik , 
ha as t mond ja az orvos, hogy bizonyosan o/ .ugban volt 
a beteg. L f g t ö b b n y i r e maga a beteg hozakodik elő vele, 

1 bár orvos ur , ezugért P* El som hiszi, ha az 
orvos mást mond. 

Hogy a czuglól menny i re re t teg mindenk i , annak 
«i;ámialau pé ldá j á t l á t j a az e m b e r . 

Mi tehát az a ezug, hogy úgy félnek tőle P Semmi 
e g y é b , mint á ramló levegő, /.ári helyiségben é r e z -
hető szél. 

Áramló levegőben a test némely részeinek meghű-
lése könnyebben megesik, mint ha a levegő nyugodt , 
mert ugyauazou idő alat t több hideg levegővel er inkexik 
a test , több meleget veszít. A mnlegvesztés t ugyan sza-
bály >/.za a bőrünk mdkodese , mely hidegben visszatar t ja , 
melegben párolgás ú t j án k ihorsá t j a l e n ü n k fölösleges 
melegét , de a bőrnek ez a meleg-szabályozása csak bi-
zonyos határok között törtell ik. I l a vára t lanul eri a hideg 
a tes te t , a bőr nem készül el u molegves i t e s hir telen 
pó t lására , meghűl az ember . Kivált azok bőinek meg 
könnyen , kiknek teste el vau kényez te t ve, vagyis nincs 
a r r a begyakorolva , hogy gyorsan hossá i l leazkedjek a külső 
vál tozásokhoz. 

Azonban az e lpuhulás k i fe j lesz te t te a hideg ellen 
való védekezésitek e l fa ju lása i t . A levegő mozgása a le-
hűlés érze té t kelti. A nagyon na^y testi kény e lemben 
ez a kis lehűlés is ke l l emet lenné vá l t . Ellene is véde-
kezet t az (.uibni. e l iparkodott há r í t an i ezt a kel lemet len-
séget is ; u l j a t iparkodott szegni a c - u k o t t lakásán á tá-
ramló levegőnek. így aztán csak anná l é r zékenyebbé vál t 
a tes te az ilyen apró kel lemet lenség i ránt is. Ki fe j lődö t t 
benne az á ramló levegő okozta meghűlés tő l való felelőm. 

Végre az ember valóságos komoly á r ta lomnak is-
mer te el un á ramló levegőt anná l inkább , mert azt sem 
tud ta , micsoda vol taképpen a levegő. T e h á t azt sem tud-
hat ta , mi az az á ramlás , mely neki kel lemet len. 

Azonban, ha tapasztal ta is az e tnber , hogy 117. á ramló 
levegő e lkényezte te t t tes tének ke l lemet len , a czugtól szár-
mazha tó nagy veazedelmeklől való re t tegés nem alapszik 
tapasz ta láson, hanem az emberbe benevel ik e re tegest . 

A tapasz ta la tokkal rendesen ugy van az • Tllber, 

hogy a miről előre meg van győződve , azt tapasz ta ln i 

i> s z o k t a . A mely tapasz ta la t nem vág őasze meggyőző-
d é s é v é ^ arról t udomás t sem szokot t venni, vag\ l ega lább 
hamar elfelejti ; e l lenben, ha egy szer -másszor e- i k u g y a n 
azt t apasz t a l j a , 11 mi regi meggyőződésével e ; y b e v á g , 
a r ra minden alkaloinmui h iva tkozik , mint meggyőződése 
csalh.i tai lan b izonyí téka in . Ismerősei től is hn<l hasonló 
tapa«/ . taiokal , ugv , hogv a sok azt mond ják e r e j é n föl-
épül a megdöhe té t l en t apasz ta la t épü le t e . 

A g y e r m e k , kit a képzelt t apasz ta l a tok nőin h á n -
t a n a k , mit sem tud a czugról . Nem is ér i őt -mmiféle 
olyan ha | , a mit a czughól lehntn* szá rmaz ta tó . T e s t e 
pontosan ki igazí t ja a lehülea okozta zava roka t . !Ia meleg 
fü rdő t kell ha szná lnunk , f ü rdés u t á n nem va mii fris* 
a t e s tünk , ekkor különösen t apasz ta l juk t e s t ü n k e l p u h u -
láaát , az á r amló levegő i rán t való nagv é r z é k e n y s é g e t . 
Ér the tő , h o j v i lyenkor nagyon kel lemet len sré! es ezug 
egya rán t . O m g emOerok, vagy a kiknek teste el van 
Kényeztetve, nem tanús í t ják azt a fó lnmnvevés t az egy-
oldali meghű lés i rán t , mint az egészséges g< r m e k e k 
s edzet t embe rek . Az á ramló levegőtől k a p h a t n «k is ki-
sebb he joka t , melyek nekik bizony elég a lkuin i l lanok ; 
azér t é r the tő , hogy vigyáznák magl ikra . Az ö ' í j u k b ó l 
az is t e rmésze tesen hangzik, ha a Halainkat óva in t ik , 
hogy miér t uem vigyáznak m a g u k r a s rendesen avval a 
f igyelmeztetéssel végzik , 110 majd ha az én . .oromba 
j u t n a k , m e g t u d j á k , hogy ar t a ezug ! 

Általaimé mindig meglehetős kel lemet len a / o lyan 
ember , aki a ccugtól nagyon tél. Foly ton bos/ nkod ik , 
meri senki sem tehet kedvéro ; e lkeseredik a t i . i g e l len, 
mely ö i ran ta olyan figyelmetlen. Mindig dörm >g. A kit 
szidhat , meg is szidja , könnyen összevess mindenkive l . 
A gye rmekeknek val rságos tmiini isuc, mer t r j u k k iabá l , 
hogy minek liHgyják nyi tva az a j t ó t . Csa lád ja tagja i m á r 
ismerik t e r m é s z e t e t ; hogy kodv< ben j á r j a n a k , szorgos 
gonddal csUndostiak a j tó t , ab lako t , ahova bob- . Végre 



sésére nézve tett javaslatát a közgyűlés egész te r jede l -
mében e l fogadta . Minek to l j tán a husvága tás és husvizs-
gá lá ról a lkoto t t szabályrendelet 2. $-nnk szövege ekkén t 
á l l ap í t t a to t t meg : 

.Minden H bu«fogyasztásra szánt s za rvasmarba , 
bor jú , juli és kecske csakis a városi közvágóhidou vág-
ha tó , illetőleg szutl iató l e ; " — a 12. § nak s z ö v e g e : 
, a * állatok levágása é* pedig má jus lió 1-től szeptember 
hó 30-ig, továbbá október 1- től ápri l hó végéig (az óra 
inegiiat iuozása a t anács utólagos megál lap í tására van 
bízva) történik. El lenben a vágóhíd f en ta r t á sáé r t fizetendő 
é* a városi képviselő- tes tüle tnek 1886. évi j a n u á r hó 
14-én tar tot t ülésében megál lapí to t t s a mostani hatá-
rozatiul módosítot t vágatási- és szemledí jak ezek lesznek: 

1 db szarvasmarha után vágatás 60 kr. , szemledíj 20 k r . 
1 , szopós borjú . , 20 , „ 10 . 

1 , juh , kecske . 10 . „ 10 . 
1 , ser tés . 35 . „ 10 kr., 

uielv díjak a jövőben is a városi pénz tá rba lesznek be-
szolgái ta tandok." —• 

Tuczentaller La josnak az épí tő bizottságból való 
ki lépését uem fog cdja wl a közgyűlés , hanem megkér i , 
bog) kipróbál! munkásságá t a városnak jövőre is szen-
tel je fel es lemondásá t vonja vissza. — 

Többen a városi köte lékbe való fölvételüket kér ik , 
mi a 20 frt felveteli d í jnak lefizetése el leneben az il-
letőknek k i la tásba helyeztet ik . — 

Hurkát Schil ler Karoly cs. és kir. kamarás és neje , 
szü l . Somorjay Anna tiudn|>e.-ti lakosok a városi jég-
verem mellet t e l terülő városi fundtisból helyet kérnek 
vi l laépülesre. Ez a bel) 3 - ö l é r t fizetendő 1 fr t vételár elle-
neben k i lá tásba helyeztetik s a községi törvénynek 
megfelelően 3 0 nap közbevetésével ki tűzendő és kihir-
de tendő közgyűlésen lesz végleg megál lap í tva . — 

Freyberger Antal helybeli polgár a háza mellett 
levő 79 Q - ö l n y i városi területet ugyan olyan fel tételek 
mellet t kapja meg. — 

Kiszegi József ind í tványára , a város képv i se lő - t e s -
tülete Síötzl La jos helybeli ág. ev . igazgató- taní tónak 
45 évi szolgálati ideje u tán tör tént nyugdí jaz ta tása alkal-
mából köszönetét és e l ismerését fe jez i k i . — 

A városi tauacs és gazdasági választmány bemu-
ta t ja a város és a közutak 1898. évre szóló költség-
vetését. A községi törvény 125. §-a é r te lmében 15 nap-
pal megelőzőleg a városházán ki te t t ex a városi kép-
viselők között kiosztott köl tségvetesnek bevételei 1898. 
évre ezí ineukiut ágy á l lapí t ta to t t meg, mint es t lapunk 
f. é . 36. számábau már közzé te t tük , kivévén a tandíj-
ról szóló té tel t , melyet az iparos- tanonozo; á l t a lános 
t and í jmentességéér t 500 f r t r a szál l í tot ták le. E l fogadta 
a képviselő-testület a kiadások C/ímeit is abban az ér-
te lemben, amint annak idején közö l tük . Eszerint a be-
vételek 69 ,099 fr t 54 kr . , a k iadások pedig 81 ,224 f r t 
39 krbati á l l ap í t t a tván meg, a muta tkozó 12,124 fr t 
85 kruyi h iánynak tedezésére 39 ,694 irt 30 kr . á l lami 
egyenes adó u tán kivetendő 3 2 % - o s pótadót megszavaz ták . 

Felhívás. 
Hogy az okszerű gazdá lkodás módja i és előnyei a 

kis gazdák körében megismer tessenek és megbonosít tas-
sutiak, e lha tároz ta a nagyin, foldmív. Miniszter ur , hogy 
V a s v á r m e g ) é b e n egy olyan kis-gazdát (p i ra sz t gazdá t ) 
— a kinek 8 — 3 0 bold k i te r jedésű tagodto t t bir toka u 
megfelelő vidéken fekszik, t ehermentes , megfelelő iga 

erővel , épü le tekke l bír, - bizonyos mérvű segélyezésben 
részesíti . Ezen segélyezésnek kizárólagos czél ja az, hogy 
a birtok tula jdonosa, kis-dazda képesítve legyen u n a, 
miszerint bir tokát okszerűen, jövedelinezöleg kezelhesse 
és ezáltal többi gazdatársa ink u tmuta tá su l — például 
szolgál jon. A segélyezeti a következőkből ál lana : 

I . A kisbirtok á ta lakí tása a lka lmából egyszersmin-
denkorra adandó segély. 

a) Eszközök és gépek (vaseke, t a l a jporban) ító, 
iogas, fogatos sorművel , szecskavágó, rosta ; indokol tabb 
ese tekben vetőgép stb.) mintegy 300 — 500 fr t é r t ékben . 

b) az igaerőn kívül szükséges, vagy ineg nem felelő 
haszonuiarhának az illető tenyeszkei ületbe illő megfele-
lőbb p é l d á m n á l leendő pótlása esetleg kioserélésere 150 
— 2 5 0 fr t é r t ék ig . 

c) Az épü le t eknek legszükségesebbre s/.orítkozó 
á ta lak í t á sához 50 f r to t meg nem haladó összeg. 

d) Népszerű ' s z a k m u n k á k és népies k iadványok 
megfelelő _ gy ű j t e m é n y e . 

I I . Öt éven át éveukint a d a n d ó segély. 
a) Az illető gazdaságban megál lapí tot t vetésforgó 

szerint bevetésre kerü lő t e rü le t r e fokozatosan szükséges 
vetőmag. 

b) A ker t je beül te tésére megkíván ta tó ás a vidéken 
bőven t e rmő gyümölcs , illetve eper fák , esetleg szőlővessző. 

c) Eset leg m ű t r á g y a . 
d) Népszerű folyóiratok és k i adványok . 
e) A gazdasági év zárul tával megej te t t helyi szemle 

a lap ján az é rdemeseknek j u t a lmazása az illetők ál tal 
letszés szer int f e lhaszná lha tó pénzösszeggel . 

Az I. a) d) és I I . d) a la t t megnevezet t t á rgyak 
csak a szerződést idő elmultával mennek a mintagazda-
ság tu la jdonosának b i r tokába . 

Ezekke l szemben a min ta^azdaság tu la jdonosa kö-
teles a fö ldmív . Miniszter ur j óváhagyásának f en ta r t á sá -
\a l a mm agazdiiaág felügyeletével megbízandó egyén 
Útmuta tása i t , tanácsai t elfogadni, azokat követni és a 
reá há ramló kötelezettségnek megfelelni, — különösen a 
megál lapí to t t vetésforgót betar tani , a gazdaságában elő-
állított t a k a r m á n y t , sza lmát és t rágyá t magában a gaz-
daságban mezőgazdasági lag fe lhasználni . 

Gazdasági egyesüle tünk bízatván meg azzal , hogy 
a fe l té te leket elfogadni ha j landó kisbirtokossal a tárgya-
lásokat megindí t sa és a megállapítot t fel tételek e l fogadása 
i r án t megá l l apodás ra j u tva kimerí tő e lő te r jesz tés t legyen 
— fe lkér jük kisgazdatársaink közül azokat , — vag\ azt, 
aki gazdaságá t miutagazdas. igi lag kezelni haj landó, bogy 
f. ev o k t o b r 20-ig az egyesület t i tká ráuu l szóval vagy 
i rasban j e l en tkezzek . 

Megjegyeztet ik végül , hogy első sorban oly vidéken 
fekvő gazdaságok vétetnek figyelembe, ahol jól kezelt 
— tehát mintául szolgálható sem kis, sem közép birtok 
nincsen és a hol az okszerű és helyes gazdálkodás meg-
honosí tása és e l t e r jedése nagyon is indokolt . Városok es 
nagyobb forgalmú központokhoz közel eső vidékek — a 
hol a g a / d á l k o d á s úgyis e lőrehaladot t , csak az ese tbeu 
vétetnek t ek in te tbe — ha a t ávo labb eső oly vidékekről , 
ahol a helyes és okszerű gazdá lkodás — főleg pé ldaadás 
hiánya miat t e l te r jedve nincsen, kis gazda egyá l ta lan 
nem j e l en tkeznék . 

Szombathe ly , 1897. azepteinbur hó . 
Röszler Károly, Szentmártoni Rudii Káltwin, 

h. ig. t i tkár . slnBk. 

— A 19. gyalogezred 4 zászlóalja Kőszegen. A 
gőzmuluii kaszaruya u j l akókka l , Kőszeg varosra derék 
hadf iakkal gazdagodot t . A 19. gyalogezred 4. zászlóal ja , 
mely eddig Komaromban állomásozott , mult vasá rnap 
vonult be városunkba s fogadta to t t a lakosságtól félre-
ismerhete t len rokonszenvvel. A vasúti pá lyaházban a 
mondott nap 4 ómkor érkező vonatához kivonult a város 
hatóságával az elán egy megszámlá lha ta t lan sokaság , 
bogy fogadja az érkezőket . A király togad is ó ta neui 
lá t tunk Kőszegen annyi ember t együt t , mint a 19-esek 
érkezésenel . A város a p r a j a - n a g y j a , az intel l igenczia 

már oly természetes lesz nekik is ez az os t romál lapo t , 
hogv csak olyan Csug-kerülők lesznek ők is, kiket a 
nyi tva fedet t a j tó vagy ablak kétségbe e j t . Szóval a 
ezugos ember és hozzátartozói örökös rabja i egy rossz 
szokssnak , egy képzelt veszedelemnek, mely ott ül min-
dig a nyakukban s nem engedi , hogy háborí ta t lanul 
örü l jenek annak , ami mások eletét derül t té , aggodalmat-
lanná teszi 

A czugtól való szertelen óvakodás nemcsak kelle-
metlen nyűg, hanem az egéezségtan legelemibb köve-
teleseivel is összeütközik. 

Lás suk , mifele bajok lehetnek há t , melyek miat t 
az emberek egészsége koczkáz ta tásáva l is folytonos hadi 
lábon van az á ramló levegővel, a czuggal. 

Veszedelmes baj t nem kapha t tő le az ember , a 
ezug csupa apróbb, bár eléggé kel lemetlen, fá jással j á r ó 
ba joka t okoz. LegnyilvánsngosHbbati czugból ered , hogy 
nyakún!; há tu l j a megmered, fá jós lesz, ha á ramló levegő 
éri, kivált fölhevült á l lapotban . Tehá t át izzadt ingben 
ne ü l jünk a nyitott ablakhoz, mert as á ramló levegőben 
nagyon egyoldalú less a testünk lehűlése. I lyenkor bő-
rünk nem egyenlí theti ki gyorsan a meg vesztest. Iz-
ma inkban bizonyos meredtseg áll be, összehúzódásuk, 
tehát a meghűl t resz mozgása f á jda lmas lesz, húzódást , 
szúrás t , szaggatás t érzünk benne. 

A szemünk meghűlése is abban szokott nyi lvánulni , 
hegy mikor fo rga t juk , fá j , habá r nagyobb g ) u l a d á s t nem 
látni r a j t a . A veszedelmes sze ing)u ladások többnyi re 
egeszén uiás természetűek, nem szármáznák meghűlésből . 
Kétségtelennek látszik, hogy egyolda>u nagy meghűlés-
től, pl. hideg szélben, hideg ködös levegőben belső 
szeing)uladást kapha t as ember , nyi tva m a r a d h a t , vagy 

mozgásában megbénulhat az embernek az egyik szeme, 
fé l re huzódhatik sz arcza, té l re szaladhat a ssá ja . Azon-
ban kisebb f a j t á jú meghűlés uem szokott i lyesmit okozni . 
Különben is az ilyen bénulásoknak annyi oka- toka van , 
hogy ebből nagyon kevés ju t * meghűlésnek , p láne • 
czt ignak. Gyakran sályos ideg- vagy agyvelőbaj az ilyen 
bénulás oka. 

Igen kel leme ' len ezug okozta ba j a fü l - szsgga tás , 
de a fa lba jokró l is azt kell mondanunk , hogy a súlyo-
sabbak, pl. a geuyadő fü l fo lyás ás a tel jes süke t ség , 
czugtól nem származhatnak . 

Az e lkényes te tés növeli a s ársui ló levegő okozta 
egyoldali lehűlés i rán t való é r sékenysége t , e l lenben az 
okszerű edzés mentessé tesz a c / u g káros hatása ellen. 
A ki minden kis szellőtől félve aggodalmasan takaróz ik , 
nyaká t jó l betekerget i , fűiét vattával bedugja , a szobá-
ban is hási sapká t huz a fe jé re , sz bizony minden kis 
bűvös szellő i rán t érsékeny less s vagy csakugyan kap 
egy kis csúzos baj t , vsgy ha nem lesz is semmi baja , 
örökös re t t egésben lesz. 

A ezug nem mélté rá , hogy oly re t teget t je lentő-
séget tu la jdoní t sunk neki s betegségek előidézésében. 
Másrészt a ezug ellen való szertelen védekezés l e rou t j a 
azt a hasznot is, melyet as á ramló levegő lakásunk le-
vegőjének t i ss t i tásábau, föl fr issí tésé ben ha j t ana . A s eresz 
alól a . c su rgóba" mondásban kifejezet t tapaszta lás sze-
r int kis ba joka t iparkodváu e lkerülni , nagyobb b s j o k a t 
vonunk f e jünkre . 

A ezug semmi egyéb, mint áramló levegő ; nincs 
benne semmi egyéb titkos ár ta lom, mint az e lkényez-
te te t t test egyoldalú meghűlése. 

számottevő része mind ott volt a fogadásná l . Az ál la-
máson berobogó vonatról a rendes polgári utasokon kí-
vül legelőször szál lo t t ki Sathinovich Ignáoz ő rnagy , 
zászlóal j paranosnok és t iszt jei k ísére tében e l ő b b a b e l v -
őrség t isztjeinek üdvözlését fogadta , majd pedig a vára-
kozó városi küldöt tséghez lépett s meghal lga t ta szóno-
kának , a város po lgármes te rének szívélyes Isten-hozott. 
j á t . A kö'csönös üdvözlés szavaiból jól esett a közön-
ségnek a barátságos viszonyról való biztosítást megér ten i , 
amelyhez különben két tényező, a/, érkezők derék vo'ta 
s l akosságunknak a ka tonaság iránt érzet t jó ha j l ama 
elég garanczia. A hivataios fogadta tás i lyképun véget er-
vén, a közönség egy része s a hivatalos k iküldöt tek las-
san osz ladoztak , míg a je leulevők nagyobbrész t a kato-
naság bevonulásá t várta uieg, mely jó vár ta tva az ét-
kezés u táu a városi zenekar kísérete mellett esett. meg. 
A kaszárnyába érkező legenységet a vár s rés /érői friss 
sör-ital es szivar vár ta . A t iszt ikar a napokban in cor-
pore lá togatásokat te t t a város e lőkelőbb személyisegei-
nél s föllépésével kedvező benyomást tesz lakosa.igunkrii . 

— Elismerés az érdemnek. Möszl L>jos helybeli 
ág. ev. hi tval lású igazgató- tan í ió tudva levőleg nvuga-
louiba vonult. Ez a lka lomból az ág. ev. konvent báláaan 
emlékezet t inog az é rdemes veterán hosszú időn át tel-
jes í te t t s ikeres működésérő l és j egyzőkönyvi leg köszö-
netenek adot t k i fe jezés t . A város kepviselö- tostületének 
e hó 18-áu tar tot t fllé»ébeu Kőszegi József i nd í tványá ra 
szintén szóba korült Möszl nyuga lomba vonulása , mire 
a közgyűlés a következő, Auguszt J á n o s városi jegyző 
ekes tollából eredő ha tá roza fo t hozta : 

„Szívesen és örömmel r a g a d j a meg a képviaelö-tnstQlot a 
ri tkáu kínálkozó a lka lmat , hogy kifejezést adjon köszöuetéuok éa 
elismerésének Muszl Lajos evang. igazgatónak a tanügy terén és 
a közpályán telt kiváló szolgálataiért . 

E szolgálatok annál becsesebbek, meri a tanulóif júság, a 
haza jövő pslgárai lelki- é t étzbeli tu la jdonainak kiművelésére 
i r ányu l l ak ; ezen egy emberi kort meghaladó zajtalan működés 
annál nemesebb volt, mert az anyagi előnynyel nem, csak fáradt-
sággal és küzdéssel j á r t ; a szolgálatok annál magasztosabbak és 
követendó példa gyanánt ragyognak a mi szemeink előtt, mer t e 
mellett Möszl Lajos sv. igazgató a közügy terén is kívánt polgár-
társainak — és pedig t ike r r s l hasznára lenni. Egyénisége vonzó 
volt, mert egy tökéletes polgár, igazi ember képét muta t ja be. 
Meghajlik tehát a képviselő-testület Möszl Lajos evang. igazgató-
tanító számos é rdemei ós ki tűnő szolgálatai előtt, ós megindulással 
vesz tőle csendes nyugalomba térése pil lanatában — búcsút ." 

— Szabályellenes választás. A város képviselő-
testülete — mint azt már je loute t tük — legutóbbi köz-
gyűlésen tö l tö t te be az iparos-rajziakola rendes taní tói 
á l lomásá t . Megírtuk már lapunk legutóbbi s zámában 
azt is, hogy a képvise lő- tes tü le t fe lüle tesen j á r t el a 
választásban, amenny iben oly egyént hivott meg, aki a 
ra jzok ta tás ra nézve bír ugyan képesí téssel , hanem egye-
bükben nem j á r h a t el az e lé je tűzöt t f e lada tnak , mert 
még elemi népiskolai t an í tóságra képesí tő oklevelet Bem 
muta to t t be. A képviselő-testület fe lüle tes e l j á rása azon-
ban uem csak ennyiből áll, hanem az a szabá lyokkal es 
törvényes rende lkezésekkel is e l lenkez ik . Mit csinált a 
kepvis^in-testület P A tauács ama jelentősére, hogv a pá -
lyásat ezúttal is meddő marad t , a miért a pá lyáza t i 
kérvéneyket az á l lomásra való jelölés czéljából át sem 
tet te a fe lügyelő-bizot tsághoz, hanem a kö/.gyülée ideig-
lenes iutézkedését keri, — a képviselő-testület előre rán t 
egy kérvényt s annak bekü ldő jé t uniszoinó megvá lasz t j a 
az iparos tanoncz-iskola t an í tó jává . A képviselő tes tüle t 
ez e l j á rasáoau mi ket fo rmah ibá t fedez tünk fei. Az első 
az, hogy a választást megej tő testület mellőzte az iparos 
tanoncz-iskola fe lügyelő-bizot tságának je lö lés- jogát * mei t 
ezt, 2-szor a kir . tanfelügyelő részéről szükséges hozzá-
járuláat . Fe lh ív juk e kö rü lményre a k i rá lyi t anfe lügye-
lőség ssives figyelmét. 

— Aspiránsok Alig hogy megszavazta a képviselő-
testület Ibrpdczy J ános rendőrkap i tányunk a kért nyug-
dí jat s engedet t visszalépésének, már is megindul tak a 
kombiuácziók állása betöl tésere nézve. Olyau neveket ia 
emlegetnek, minőkre az ember á l tnáb tn sem goudolna . 
Nem árulunk el azouban egye t sem, míg viselőjük szán-
déka komolyra nem változik. 

— Helyettesítés. A városk apitáliy helyet tes í tésére 
a tauács Auguszt J á n o s jegyzőt a j án lo t t a és tor jesz .e t te 
fel megbízás végett a fő i spánnak . A város jegyzője 
így e lőre lá tha tó lag m á r október 1-éu átveszi a városképi-
táuyi hivatal vezetését. 

— Kinevezés. A földmivelésügyi m. kir . miniszter 
Jenny Ödön dorföli lakost Sopronmegye fe lsö-pulyai 
j á r á sá r a tiésve as ál landó gazdasági tudósítói t iszt tel 
bízia ineg. 

— Színészet. Havy L a j o s sz ín társula tával ideér-
kezett és csütörtök kezdte meg e lőadásainak sorozatát a 
Durand i» Durand czimü színművel . Tá r su l a t ában is-
mert és teljesen beváló erők vannak , melyekkel uem 
less nehéz a kőszegiek s s i upa t i á j á t és t ámoga tásá t ki-
nyerni. 

— Halálozás. Mély megilletődéssel jegyezzük fel 
e helyütt özvegy Zarka S á n d o r n é n a k , a tisztes matro-
nának e lhuny tá t . I sméte l ten , ta lán már hatodszor t ámadt 
tüdőgyuladás ol tot ta ki é le té t a mindig életvídor és 
amellet t rendkívül házias úrnőnek*. Elete egvik legszebb 
vonása, hogy mindig dolgosot t , bár helyzete kénye lmes 
életet biztosfiott s zámára s tel let t volna a fényűzés re . 
De ettől irtózott . Visszavonul tan élt fé r je életében úgy, 
mint nem egészen 3 */• évig t a r tó özvegységében. Te-
metése e hó 22 -én nagy részvét mellett és impozáns 
gyászpompával ment végbe. A család kiadott gyászje leu-
tese a következő : 

Alulírot tak szomorodott s megtört szívvel j e l en t ik 
• legjobb auya , nagyanya és tes tvérnek, ösv. luka fa lva i 
Zá rka 8 tndorné, szül. kis-unyomi Korchmáros Borbá lának 
Késségén 1 8 9 7 . évi szeptember 21 -én reggeli 7 ó r akor , 
8 napi s ü y o i szenvedés és a halotti szentségek á j t a to s 
fe lvétele u tán életének 80. óvébeu tö r tén t gyászos el-
huny tá t . A boldogult tiQlt te temei a kőszegi s i r tker tbeu 
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levű csa lád i s í rbo l tban fognak a ró in . k a ' h . s z e r t a r t á s 
M/wrint 1897 . évi s z e p t e m b e r lió 22 -én d . u 5 ó r a k o r , 
ű rök n y u g a l o m r a h e l y e z t e t n i . Az engesz t e lő szent mise -
á ldoza t p e d i g a kőszegi u j p l é b á n i a - t e m p l o m b a n 1 8 9 7 . 
s z e p t e m b e r 23-tkn regge l i 6 ó r a k o r fog az Urunk be-
m u t a t t a t n i . Kőszeg , 1 8 9 7 évi s z e p t e m b e r hó 2 1 - é n . 
R á b a b o g y o a z l ő i V a j d a A m á l in, f é r j e z e t t oroszi Mar ton 
P á l n é , m i n t l e á n y a ; oroszi .NI i r ton P á l , min t v e j e ; 
S z t . - g y ö r g y v ö l g y i S z é p Juliann>«, J e s o v i t s Már i a , min t 
sógornők ; o ros / i M a r t o n A m á l i a , oroszi M a r t o n M a r i s k a , 
oroszi M a r t o n P á l , R á b a b o g y o s z l ó V a j d a H u g ó , R á b a -
bogyoszló i V a j d a K o r n é l , min t u n o k á i ; özv. K i s f a l u d i 
K i s f a l u d y K á r o l y n é , s z ü l . K o r c h m á r o s J u l i a n n a , m i n t 
nővé r* ; k i s -uuyo in i K o r c h m á r o s G á s p á r , k i s - u n y o m i 
K o r c h m á r o s M e n y h é r t , m i n t fivére és a többi r o k o n s á g . 

— Gyümölc»as2&iás. Az I s t e n m e g á l d o t t b e n n ü n -
ket az ideii j ó g y ü m ö l c s t e r m e l é s s e l . E n n e k haszná t úgy 
érezzük l e g j o b b u n , ha egy r é s z é t , m o n d j u k ar. u l j á t évi 
t e r m é s ü n k n e k a s z a l t a l j u k , hogy azt té len , sőt m é g t a -
vaszszal is é r t é k e s í t h e s s ü k . Ú g y l á t s z i k , hogy t e r m e l ő i n k 
ezt m e g é r t i k , iner t a k k o r a a t o r l ó d á s a k ö z h a s z n á l a t r a 
b e r e n d e z e t t a s z a l ó - k e m e n c z ó n é l , m i n t még soha . A k á r -
hány e m b e r t e l j e sen k i szoru l a s z a l á s r a s zán t g y ü m ö l -
csével s úgy é r t é k e s i t i ez t , ahogy lehet . K é r d e z z ü k m á r 
i n o s t : ha e g \ k e m e n c z e nem győ/. i , m ié r t nem á l l í t a t 
fol a vá ros meg e g . m á s o d i k a t , vagy a k á r h a r m a d i k a t 
i s ? H i s z e n ez még a k k o r is k i f i ze tné m a g á t , ha e g y - k é t 
e sz t ende ig m e g i n t n e m s z o r u l n á n k rá oly m é r t e k b e n , 
min t az iden . I l l e t é k e s he lyen t a l á l j b e l á t á s á r a j ö n n e k 
a n n a k , hogy á l l í t á s u n k n a k van a l a p j a s a k k o r meg IH 
lese a z u j n s z a l ó - k e m e n c z e . 

— Tolvaj- járás. R é g e n h a l l o t t u n k r ó l u k , a t o l v a j 
j ó k r ó l és m e s t e r s é g ü k r ő l . Most a z o n b a n van h í r ü k , ugy 
l a t sz ik , hogy m e g k e z d i k m ű k ö d é s ü k e t . A t o l v a j - j á r á s 
n y o m á t l á t t a k m ú l t k o r K ő s z e g f a l v á n , a G u l l i i e r - m a l o m -
l)nn, vasu i i p á l y a h á z u n k b a n és a C z e k e - f c l e t é g l a é g e t ő b e n . 
E z t a t e r r é n u m o t ^ s z e m e l t é k ki p e n i e k r ő l s z o m b a t r a vir-
r a d ó é j je len tolva a i n k , hogy egy kis a l a i n ó z s i , n a t e g y e -
nek s ze r t . Csak o lyan s z á r n y p r ó b á l g a t á s volt a z e g é s z , 
d e a l k a l m a s a r r a , hogy r e n d ő r s é g ü n k és é j je l i ő r s é g ü n k 
figyelmét f e l k ö l t s e . 

— Léghajó. Mul t h é t f ő n d e l u i á n 4 ó r a t á j b a n 
t ö b b e n l é g h a j ó t l a t t a k v á r o s u n k d é l k e l e t i h a t á r a f ö l ö t t . 
A l é g h a j ó — min t u t ó b b é r t e s ü l t ü n k — a b é c s u j h e l y -
s t e in fa ld i ka tona i l é g h a j ó - á l l omás ró l i ndu l t és Q v e p ü -
f ü s e s t á j á n e r e s z k e d e t t le a fö ldrő l . A be lő le k i szá l ló 
k a t o n a l i s z t e k Qyepűfü ' / . sen h á l l a k m«* és k e d d e n ösz-

i z M s o i n i g o l t j á r ó m ű v ü k k e l e g y ü t t va sú ton v i s s z a u t a z -
tak á l l o m á s h e l y ü k r e . 

— Táncz- é t illemiskola. Rosenkranz M á r t o n 
•zakavMtot t veze t e se a l a t t t a n c z - és i l le in iskola ny i l lo t t 
meg a mai t h é t e n a b á l h á a n a g y - t e r m é b e n . A n n y i nö-
v e n d é k j e l e n t k e z e t t e r r e a t a n f o l y a m r a , hogy l e g k ö z e l e b b 
i smé t kell e g y e t n y i t n i , a m e l y r e m á r mos t i* lehet 
j e l e n t k e z n i . A n ö v e n d é k e k e l ő m e n e t e l e b á m u l a t o s e r e d -
m é n y n e k ö r v e n d . 

— Az acetylengáz veszélyessége D r . ő h i e r L á s z l ó 
s e g é d t a n á r az orvosi e g y e t e m közugeszség ian i o s z t á l y á n , 
a d r . Q e u e r s i c h V i l m o s e g y e t e m i t a n á r r a l e g y ü t t m e g -
e j t e t t v izsgá la ta ik a l a p j á n az a c e t y l e i i g a z m é r g e z ő h a t á -
sáról t a r t o t t f e lo lvasás t a/, o rvosok és l e r m é s z e i v i z s g á l ó k 
v á n d o r g y ű l é s é n a u g . 2 5 eu T roncse i i bon s k o n s . a t á l t a , 
hogy az ace ty l engáz i l lő részei m é r e g h a t á s u a k és az 
egészseg re á n a l m i s a k , sőt v e s z é l y e s e k l e h e t n e k véle t -
lenség vagy t u d a t l a n s á g b ó l b e k ö v e t k e z h e t ő m u l a s z t á s o k -
ná l . Ezen t u d o m á n y o s á l l í t á s t m i n t e g y t e r m é s z e t e s e n 
m e g e r ő s í t e t t e azon a c e t y l e n g á z . - r o b b a n á s , me ly n é h á n y 
n a p r a • f e lo lvasás u t á n , a u g . 3 l - é n B e k e s - G y u l á n a 
K o r o n a s z á l l o d á b a n t ö r t é n t , u j a b b a n pedig Z i i n o i i y b a n a 
R o y a l • s z á l l o d á b a n t ö r t é n t egy n a g y o b b acety l e n g á z -
r o b b a n á s , mely a l k a l o m inal ke t e g y é n s ú l y o s a n m e g -
s e b e s ü l t . 

— Ingatlanok forgalma. A mult h é t f o l y a m á n a 
k ö v e t k e z ő i n g a t l a n o k k e r ü l t e k t e l e k k ö n y v i á t r i r á s «lá : 
A kősz<-gi ág . ev . h i t v . g y ű l e k e z e l u t á n a d u n á n t ú l i á g . 
ev . h i tv . e g y h á z k e r ü l e t j a v á r a a 6 2 7 . , 6 2 8 . hsz . 3 8 2 . 
s zámú ház 3 4 0 0 f r t — 6 2 5 . és 6 2 6 . hsz. 3 8 1 . s z á m ú 
ház 2 7 0 0 f r t v é t e l á r b a n . — D e c k e r V i lmos és n e j e j a -
vara 9 0 0 f r t v e t e i á r b a n az. 5 2 2 4 hsa . S t iasz i iy i J ó z s e f 
és ne j e u t á u az 5 5 l / a l is / . Möszl L a j o s és n e j e u t á n 
2 8 5 f r t v é t e l á r é r t . 

— Discrét betegségek ellen eg> hidró-elictrotere-
p a t i s i r ende lő i n t é z e t e t l e te r í t e t t l e g ú j a b b a n d r . M i t z g e r ( 

T i v a d a r u k ivá ló bő r - és i d e g g y ó g y á s z , mely va ló ságos | , 
á l d á s a szenvedő e m b e r i s é g r é s z é r e . l ) r . Mitzger n e v e 
nemcsak az o r s z á g b a n , d e messze k ü l f ö l d ö n is i s m e r e t e s 
azon p á r a t l a n s ike rek f o l y t á n , m e l y e k e t h a t á s a i b a n fe lü l -
m a l h a t l a n „ u j g y ó g y m ó d j a * á l ta l a be tegek s z á z a i n á l 
t e lu iu t a t . Ezen g y ó g y m ó d ór iás i e l ő n y e az összes több i 
g y ó g y m ó d o k közö t t k ü l ö n ö s e n a b b a n ál l , hogy belső 
s z e r e k t ő l m e n t e n e g y r é s z t d i r e c t a v é r . e ha t , az t né -
h á n y n a p a l a t t a k ó r a n y a g o k t ó l m e g t i s z t í t j a s így a 
be t egségeke i c s i r á i b a n e l f o j t v a g ) ö k e r e s t ö l pu iz l í t j a ki ; 
u i á s ré zt az egész i d e g r e n d s z e r r e oly e rős í tő és m e g -
n y u g t a t ó , hogy a t e l j e s e n k i m e r ü l t s z e r v e z e t e t röv id idö 
a l a t t u j é l e t ro éb re sz t i . Ür . Mi tzge r g y ó g y t e r m e i és r e n -
d e l ő i n t é z e t e ( B u d a p e s t , V I . , T e r é z - k ö r ú t 4 4 s*. I . e m . ) 
m in t a sze rű b e r e n d e z é s ü k n é l (ogva az egész c o u t i n e n s e n 
p á r j u k a t r i t k í t j á k s a b e t e g e k oly ke re se t t gy f l l ho lye t 
k é p e z i k , hogy fo ly ton n a g y o b b í t á s r a s zo ru l . 

d ú s a n bevon t kövön egymássa l s zemben fog l a l t ak h e l y e t . 
B e s z é l g e t n e k . S z a v u k e l n é m í t j a a p a t a k c s ö r g e d e z o s e t , 
a m a d a r a k d a l á t és száz- és eze r fe le b o g a r a k z ü m m ö g é s é t , 
m e r t m i n d n y á j a n ő k e t h a l l g a t j á k . 

É r d e kes t á rgy ró l is be szé lge tnek . Azt a k a r j á k egy-
m á s n a k e k e s szóval beb izony í tan i , hogy az, e m b e r e k e l ő t t 
egy ik évszak k e d v e s e b b és k e l l e m e s e b b , min t a m á s i k . 

— É n vagyok az i f jú es l eány l e g h ö b b e n var i 
vendége , szólott az e g y i k , k inek a r o z á u a h a l v á n y s á g a 
pirossHggal v e t é l k e d e t t és ez o lyau b a j o s j e l e n s é g g é 
l e t t e . D e l e g s z e m b e t ű n ő b b volt v i l ágos szőke h a j a , mely 
b á r s o n y p a l á s t k é n t bo ru l t telt v i l l á r a . É n ö l t ö z t e t e m 
b ibo r szőnyegbe a mező t , ón adok s z e m g y ö u y ö r k ö d t e t ö 
szi l ieket a f á k - ós v i r á g o k n a k és én indt ío in ú j r a c seve -
g é s r e a k r i s t á l y t i s z t a f o r r á s o k a t . 

— T é v e d s z , szólt gyo r san a m á s i k s y l p h i d t e r m e t ű 
hö lgy , k inek b o g á r s z e m e , piczi-piros s z á j a c s k á j a per -
ge t t , mint az. o rsó . E n n e k a ba jos j e l e n s é g n e k e g é s z e n 
a r a i i y s z i u b e j á t s z o t t t ü n d é r s z é p h a j a , mely úgy i l le t t 
k i c s a t t a n n i ké szü lő rózsaarc / , ihoz. T e v e d s z , i s m é t l e m , 
mer t az ö s s i v s e m b e r i s é g engem szerot l e g j o b b a n . T e 
Csak r ü u y e t , b i m b ó t fakasztasz . , de éli m e g a d o m a n n a k 
az i l l a t á t is. Mit é r n e i l l a t , napfény né lkü l az é l e t ? Az-
u t á n n e m én l ehe l l ek -e e le te t a veg te l eu r ó u a t á j u a k 
t á p l á l ó g a b n á j á b a , b u z i j á b a ? A g a z d á n a k en hozom 
m e g r e m é n y e i t , a f ü r d ő z ő a s s z o n y o k u a k uz. a l k a l m a t , 
liogy a f u l e d t l égkörbő l m e n e k ü l v e , ü d ü l j e n e k és sok 
inás k e l l e m e s o k n a k én vagyok az. o k o z ó j a . 

— Ez. mind igaz., a m i t le m o n d a s z , c s e n g e t t most 
a h a r m a d i k t ü n d é r n e k bül-bii l m a d á r h o z ha son ló bá j -
s z a v a , es m i k ö z b e n u koh- i -nor g y é m á n t t a l ve t é lkedő 
szemei t az i m é n t be szé lő re f i iggoszte t te , d e azt is meg-
e n g e d e d , hogy én á l t a l a m is sok ör tUihö/. és olviiez ju t 
az. e m b e r i s é g ; n< racsuk az i f j ak , l e á n y o k , p o é t á k , f ü r -
dőző a s s z o n y o k és g iz .dák , h a n e m kicsiny es nagy k ivé -
tel n é l k ü l . T e c»ak a sz int és i l latot adod m e g a gyü -
mölcsnek és a n n a k az is teni n e d ű n e k , melyet N ó é ízlelt 
meg e lőször , de én m e g a d o m m i n d e n n e k az ízt , a za-
m a t o t és b á r k i mi t m o n d j o n , engem t a r t a n a k a l egszebb 
évszak t ü n d é r é n e k . 

— K e d v e s r o k o n o k , e n g e d j é t e k nyil t in k i m o n d a n i , 
hogy ti b a d a r s a g o t beszé l t ek össze-vissza, — veié közbe 
az e d d i g h a l l g a t a g , h a l v á n y , negyed ik t ü n d é r , k inek 
f e h é r h IJ k ö r í t e t t e bájon arc/ .át , m a g a s h o m l o k á t , de 
e n n e k d a c z á r a egy c s e p p e t sem vosztelt s zépségébő l , sőt 
e l l e n k e z ő l e g , — mer t az én é v s z a k o m b a n m u l u i n a k leg-
j o b b a n az e m b e r e k . Az e lőke lő t e r m e k b e n a kend illó 
izzó z s a r á t n o k a mel le t t a legszebb e szmek k e l e t k e z n e k 
az u r a k es h ö l g y e k a g \ á b a n , nekem örü l l e g j o b b a n az 
i f jú es l e á n y , m e r t e k k o r megnyí l ik v i lága . E g y i k 
del im'get , a más ik szép*.»gét m u l o g a i j a a p i r k o t t e s inu 
ix tóhe lyek f é n y e s he ly i sége iben es ki seui t a g a d h a t j a , 
hogy ezá l t a l k e l e t k e z n e k a házasságok ; d e a m a m á k és 
a p á k ö römei t s e m lehet l e í rn i , mikor l e á n y u k vagy fiuk 
j ó p a r t i k r a t e s z n e k s z e r t . H a n e m l e g j o b b a n ö r v e n d e n e k 
a k i a d ó k , m e r t az én ev s z a k o m b a n van a k ö n y v e k es 
ú j s á g o k n a k kelepje é s u j . ' v m > ö r v e n d ő k s z á m a rég ió , 
m e r t e k k o r m i n d e n k i n e k n e m c s a k a j á n d é k o t , d e u j re-
m é n y t is hozok és . . . 

A buszélő i j ed t en r ezzen t össze , m e l y r e a több iek 
is figyelni k e z d t e k . E g y v a d á s z e b c s a h o l á s « h i l la tozot t 
mind köz .e lebb-köze lebb . H a l a n d ó kö e l e d e l t , ki e löl t a 
n é g y évszak g y ö n y ö r ű t ü n d é r e i n e k f u t n i a k e l l e l t es b i -
zony őti, m i n t a lehel le t e l t ű n t e k a v a d r ó z s a es izzo p i ros 
c s e r e s z n y e - b o k r o k c su l í t j ábó l a lég v i l á g á b a . 

D e ii t ü n d é r k i s a s s z o n y ok* röv id c s e v e g é s é b ő l én is, 
m á s is e leg t anúságo t m e r í t h e t a r r a , hogy m i n d e n év-
s z a k n a k megVHU a m a g a k e l l e m e , b á j a ós ö r ö m e . 

M 

A k i v i t e l b e n , i l le tve u f o r g a l o m b i n is a l k a l m a s 
g a b o n a , t ő k é p p ped ig u buza r i t k a he lyen le-z a n n y i , 
mint a m e n n y i a mult é v b e n volt , a rnbu r a m u l t evi 
g a b o n á n a k , umÍDt az t a k k o r i b a n k i f e j e z t ü k vol t , sok t e -
k in t e tben vol tak h i á n y a i , d e mer i 1895- rő l m e g g y a r a p o -
d o t t g a b o n a f e k ü d t a rak t a r á k b a n k é s z l e t k é p p , a h i á n y o -
kat k ö n n y e b b e n ki l ehe t e t t e g y e n l í t e n i . 

Ez idő s z e r i n t az egész v i lágon a mi té l i év sza -
kunk ide j én a r a t ó á l l amok k ö r e c s o p o r t o s u l a b i za lom, 
a hol a ve t e sek m e g l e h e t ő s j e l á l l a n a k , t o v á b b á a k u k o -
r i cza , a b u r g o n y a és hüvely esek t e r m é s h o z a m á b a n re-
m é n y k e d h e t ü n k , m e l y e k b ő l — e - e k é ' v k ivé te l l e l — k ö z é p 
és j ó k ö z é p t e r m e s r e van k i l á t á s . 

K é t k a t e g ó r i á b a o s z t j á k fel a g a b o n a t e r m e l ő á l l a -
inoka t , n e v e z e t e s e n az o isőbe so ro l juk a z o k a t , a m e l y e k 
k iv i t e l re is t e r m e l n e k , vagy a m e l y e k t e r m é s ü k b ő l f e d e -
zik s z ü k s é g l e t ü k e t . 

Az első c s o p o r t b a t a r t o z n a k : N a g y - B r i t á n n i a , F r a n -
oz i ao r szág , N é m e t o r s z á g , A u s z t r i a , O l a s z o r s z á g , N é m e t -
a l fö ld , S v á j c z , B e l g i u m , Dán i a , S v é d és N o r v é g i a , t o -
vábbá S p a n y o l o r s z á g , P o r t u g á l i a , e u r ó p a i T ö r ö k o r s z á g , 
G i rögor szág , E g y i p t o m , Alg i r . T r ipo l i sz ,Tun i sz . , A u s z t r á l i a . 

B u z a , i l le tve g a b o n a f ö l ö s l e g fe le t t r e n d e l k e z n e k , 
-1«- -z-ben a z o n b a n az. idén eppon c sak hogv f o g y a s z t á s u k a t 
f< l ezhe i ik : O r o s z o r s z á g , M a g y a r o r s z á g , R o m á n i a , B u l -
gár ia es K e l e t - I t u u i e l i a , S z e r b i a , Ke l e t I n d i a , az a m e -
r ika i E g y e s ü l t - Á l l a m o k , K n i . i d i , A r g e n t í n a , Chi l i és az 
ázs ia i t ö rök b i r o d a l o m . 

Az iden t e h á t A u s z t r á l i a , e u r ó p a i T ö r ö k o r s z á g , 
E g y i p t o m , Alg i r , T u n i s z és T r i p o l i s z a g a b o n a - e x p o r -
t á ló á l l a m o k so ra ibó l k i d n e k . A r g e n t í n a , K e l e t - I n d i a 
es Chi l i sem szá l l í t o t t ak m á r uz idén sok g a b o n á t a 
n e m z e t k ö z i f o r g a l o m b a , így t e h á t ezek az á l l a m o k a 
n e m z e t k ö z i g u b o n a p i a c / o k e l l á t á s á b a n l M 9 7 / 9 8 - b a n c s a k 
cseké ly s z e r e p k ó r t fognak be tö l t en i . A r g e n t í n á b a n és 
Chi l iben u g y a n i s igen g y e n g é n s i k e r ü l t az 1 8 9 6 / 9 7 . évi 
a r a t á s , K e l e t - l n d i a b u n ped ig a g a b o n a h i á n v a m i a t t t ö b b 
t a r t o m á n y b a n iu ségesek a v i szonyok . A l g í r b a n , t o v á b b á 
T u n i s z és T r i p o l i s b a n is j e l e n t é k e n y e n k i s e b b e k a fe les -
legek , min t p é l d á u l a mult é v b e n is v o l t i k , v é g r e Ma-
g y a r o r s z á g b a n , R o m á n i á b a n é s B u l g á r i á b a n , v a l a m i n t 
S z e r b i á b a n ke rek 50° / o -kn l , n ie lylyel s z e m b e n a z o n b a n 
az a m e r i k a i t e r m é k f e l e s l e g k ö r ü l b e l ü l 2 5 — 8 0 % - k a l , s 
a k a n a d a i fe les leg k ö r ü l b e l ü l 4 0 % kai nagy o b b a m u l t 
ev ine l . 

Foiil;inl-s.-Ivemet 6 0 krtól 3 frt 35 krig 
m é t e r e n k i n t — j a p á n i , r l i ina i , s. a . t . a l e g ú j a b b m i n -
t áza t t a l és sz i l i edben , ú. in. f e k e t e , f e h é r és s z í n e s 
Henneberg s e l y e m ú t 4"> kr tó l 14 f r t 6 5 k r i g m é t e r e n k i n t 
s ima, cs íkos , k o c z k a z o t t , m i n t á z o t t d a i n a s z o l t s . a . t . ( m i n t 
egy 2 4 0 k ü l ö n b ö z ő m i n ő s é g b e n , 2 0 0 0 sz in én m i n t á z a t -
tal s . a t . ) u m - n r e n d e l t a r u k a t p ó s t a b e r e s v á m m e n t e s e n . 
ha,.hoz szallitva valamint mintakat postafurdultával 
küldenek //< .mehenj O. (cs.es k. udvari sz.tllitó) 
I f / r i n t f i / f í n ú /jiirtrhhrn. Svájcz ,ba cz imze t t l eve-
l ek re 10 k ros . és l eve lező l a p o k r a 5 k ros bé lyeg 
r a g a s s t a n d ó . M a g y a r nye lven i r t m e g r e n d e l é s e k pon-
tosan e l i n t é z t e t n e k . 

A világ gabonatermése 1897-ben. 

C s a r n o k . 

A négy évszak. 
— R e g e . — 

Árnyas , i l t o s erdőnek közepén, vadrózsa- é t izzó 
pirot cseresznye-bokrok csulítjábau négy , korra é t s z é p -
légre majdnem hasonló, gyönyörű nő ül. Zöld pázsittal 

A f o l d m í i a l e s ü g y i m. kir. miniszter , ugy u mint ez 
inár 9 év ótu minden esztendőben történik, az ideu is 
kipuhatolta az e g y e s gabonatermelő államok gabona ter-
meset . Fö szól í toi la a cs. és kir. konzulokat , hogy a búza 
es általában veve u gabonatermésről , továbbá u bu/.a es 
a gaboi iuszükséglelről augusztus 15-ig tegyenek j e l e n t e s t ; 
hazánkhati edd ig uz állandó gu /daság i tudósítóknak és 
közgazdasági előadóknak restben már u cséplést eredmé-
nyeken alapuló je l entése i aliipjan állította össze a buza, 
rozs, árpa és zab termésének eredményét , l eszámítva 
l oz /áve tő l egesen a teli és nyári e lemi csapás okozta 

károkat, a melyek a folyó e sz tendőben , mint a / az u iobb 
beérkezett adatokból kitűnt, jóval j e l e n t é k e n y e b b e k , miut 
azt e le inte a gazdák hitték. 

A je lentésekből kitűnik, hogy a gabonával beve-
tett terület jó formán sehol sem emelkedet t , e l lenben több 
á l lamban je l entékenyen k i sebb terület voll bevetve . Ez 
á l l a m o k : Kelet iudia, Argeiitinia, Fruncz iaor -zág ,Orosz -
ország, Románia , Bulgária, Törökország , Görögország , 
Tripol isz és Olaszország. A ' O n k i v ü l a tú lságos sok eső-
zés miatt Magyarországon is kevesebb gabonát vetettek 
a gazdák, úgyszintén Ausztrál iában é s az amerikai Egye-
sfl l t*ÁUamokban. 

Az időjárás sem kedveze i t u vege iácz iónak , mert 
a tú lságos sok csapadék miatt az e lőbb erősen kifejlő-
dött gabonavetések utóbb annyira megromlot tak, hogy a 
termés-eredmények Európa nagy részeben 10 — 5 0 % - k u l 
kisebbek még uz 1896- iki m e g l e h e t ő s g y e n g e közepes 
termésnél is. 

Algent iuia , Ausztrália, Kelet -India , Chili és az af-
rikai kisebb ál lamok, uhol a gabonatermelésse l is foglal-
hoznak, szintén 2 0 — 40°/»'k'il kisebb termést arattak és 
így az exportra termelő államok sorai közül g ibonafelos-
leg h i á n y á b a n több állani kilép uz iden . 

Az amerikai E g y e s ű i t Á l ' a m o k , továbbá Németország , 
Spanyolország , Be lg ium, Hollandia, Dánia , S v é d es Nor-
végia, Oroszország, északi és nyugoti részei , továbbá 
részben Angl ia meglehetős jó termést arattuk. 

Koszönet-nyilvánitás. 
A m a benső részvétér t , mely nek fe le j thetet len 

anyánk , i l letőleg nagyani ánk és nővérünk, 

úzv. lukafalvai Z a r k a Sán<lor-no 
elhaláloz su alkalmával részese ivé t é te t tünk , minden 
ismerősnek és jó barátnak l egmelegebb köszöne-
tünket fejezzük ki. 

A gyászoló család. 

Irodalom és művészet. 
— Majdnem h ihe te t l en . Va lóban csak kevesen hit-

ték, hogy a külföldi e lőke lő revuek mintájára szerkesz -
tett „Pol i t ika i Het iszeui le* végre is d iadalmaskodni íog 
a hazánk kulturál is viszonyúiban gyökerező n e h é z s é g e k e n . 
Midőn u Páriában és Londonban több éven á: l . i fejtett , 
publicziszt ikai m ű k ü d e s e i ő l oly e lőnyösen ismert S z e k e l y 
Sámuel eze lőt t négy évvel e lapot megindította, meg 
legjobb barátjai is azt vi tatták, hogy ily e lőke lő hangú 
s magas sz ínvonalú lapnak ez idő szerint ná'unk m é g 
nincs lét jogosultsága, mart k ö l Ínségünk tne^ mindig 
többro becsüli a szeuzács iós , bar fölületes , mint a komoly 
s tartalmas szel lemi produktumot . Négy évi tapaszta lat 
és eredmény azonban hatalmasan rác/.áfolt a k é t k e d ő k r e , 
inert íme hazánk in ie l l igencziája napról-napra tokor.ódó 
érdeklődést tanúsít a legjobb külföldi re uek-ke l ve tekedő 
„Polit ikai Het i szemle" iránt, amely lap tárgy i lagos és 
függet len magatartásával n é g y é v i fennál lása ulit t irány • 
adó politikai köreinek e lsőrangú o r g á n u m á v á felk üzdöt te 
magát. Kö /guzdaság i , társadalmi, irodalmi éa művésze t i 
rovata pedig a m a g \ a r társadulom el i tejéuek igényei t 
szolgálja , amiért is klubbokban, kasz inókban, olvu ékörök-
ben es nagyobb kávéházakban különös kedv« tsegnok 
örvend. A „Pol i t ikai I le i i i zemle* , az o r t z á g m i , ez az 
egyet len komoly irány u het i lapja , azonkívül m é ; f é n y e s 
kiáll ítás, gazdug és változatos tarta lom, etikai és sze l lemi 
színvonal tekintetében valósággal kiemelkedik a magyar 
időszaki sajtó sz ínvonalából . A nagy körültek in tésse l , 
sok ízléssel és meg lepő s /akérte le inmol szerkesztet t Het i -
szemlére ozert te l jes készséggel felhívjuk a művel t é t 
e lőke lő o lvasóközönség figyelmét. A „Polit ikai Het i sze tn le* 
előfizetési ura félévre 6 frt, negyedévre 2 fri 5 0 kr. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Budapest . VI . «er. , N a g y -
diófa-utcza 15. sz. 

Közgazdaság. 
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X t O H V Ö L O t S l 
W & L L S / I E S I Z E A I A T T 

U G V M I N T A S Z T A L I VÍZ. 

D E L € 6 I N K A B 9 / U N T 

t i d 6 f g g o m o t fa 

mfi6ta»a Mntetmatatt 
t u r n é t t i a s t t v i t t i t t f c 

Főraktár Kőszegen: Jánosa Gyula urnái. 
Kapható minden fűszerkereskedésben. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ö » x e g i kii", jár:.nbiiú»<ítr mi» r t e ' e k k ö n y v i h a -

t ó s á g k ö a h i r r ó l e s z i . lio»:v F u n o v i t s B e r t a l a n v é g r e h a j -
t a t ó na k K a l t s l t s K a t a l i n v,-i;r»»Ji»»|ii«»t «*«-n\edő e l l e m 
v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n K a l t s i t s I s t vánne , s / i i l . Gu t tmann 
M a r i a k e s e d e l m e s á r v e r e s e v e v ő v e s z é l y é r e k é r t u j t l i b i 
á r v e r é s e l r e n d e l é s e f o l y t a n a i e s e d é k e s 3 1 2 f r t 3 0 k r . 
h á t r a l é k t ö k e « j á r . b u h u j i á n u czél jáb«S| h k ö m e g i k i r 
j á r á s b í r ó s á g ierül«>réii l é v ő l i a u d o l y k ö z s é g b e n t o k T Ö , ti 
106 . «/.. t j k v b e n f e l v e t i A I 1 - 3 9 s o r 3 8 . h á z s r . '-/8 

t e l e k b ő l K a l t s i t s Ka ta l i n t i l l en i f e l e r e 9 3 0 f i t .1 b á n -
d o l y í 1 9 8 . s / . t j k v b e i i f e l v e t i A + 6 4 1 . h r*z . egó»z •/.-•n-
tórt t a* u j a b b i á r v e r é s t 6 6 f r i b i i i e z e n n e l m e g á l l a p í t o t t 
k i k i á l t á s i á r b a n e l r e n d e l t e é s h o g y a f e n n e b b m e g j e l ö l t 
i n g a t l a n o k a> 

É r t e s í t é s ! 
Van szerenoéin szive* tudomására hozni, liogy 

fogászati működésemet 
K ő s z e g e n ú j r a m e g k e z d t e m . 

Kiváló tisztelettel : 

S c h a r p f J e n ő , 
fogtechnikus, 

Kőszogun, iskoU-utt 'za l<"> sz. s l s t t . 

G a b n a a r a k . 

ItiiT-.n KM) k i l o . . 1 1 f r t . 8 0 k r t ó l 12 f r t . — k r - i g 

K o z s . . . 9 . 10 „ 9 „ 5 0 . 

Á r p a „ . . 8 . 2 0 . 8 „ 3 0 . 

KII k o r i é r a , . . . 6 . 2 0 . 6 , 4 0 , 

Z a b . . . . 5 . 6 0 . 5 . 8 0 . 

Alapíttatott 1858. 

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság 
(ezelőtt WALSER FERENCZ) 

I f t r i l A I ' K S T H V V I . k o r . . K Ü I M Ö v á c z i - n t 4 * 5 . H X Á I I I . 

h u r g ' i n ez i in : SZIVATTYUGYÁR BUDAPEST. 
G Y Á R T : 

m i n d e n f é l e gőzgépe t . Schmidt-féle fo r rgőz iuo to roka t <-4<»°/o ' n m e g t i k a r i i p e l r o l e n m é s benzin-
motoroka t . K e r e t f ü r é s z e k e t . k o r f i i r é s z e k e t és c s e r t ö r ő k e t G ő z k a z á n o k a t . e l őme leg i t őke t , 
t a r t á n y o k a t H i d a k a t e- • v a s s z e r k e z e t e k e t . M m d .»'•!•• sz ivattyúkat gőz-, szi j- . s 
kézi h a j t á s r a , v a l a m i n t v i l lamos üzemre . A r t é z i k u t f e l é p i t m é n y e k e t vasból . T i i z f e c s k e n d ő k e t 

v ízszá l l í tóka t , tűzol tósági fe l szere lés i t á r g y a k a t . Köz t i s z t a ság i s z e r e k e t , öu töző -ko r s ika t , 
.sárkaparó e-, s e p r ő g é p e k e t , hóekéke t ^ ú t h e n g e r e k e t . E g é s z s é g ü g y i s z e r e k e t 'mm gőzt 'er-
tő t l emtö k é s z ü l é k e k e t e* te l j es f e r t ő t l e n í t ő t e l epeke t , pőczegüdőr t i sz t í tó k é s z ü l é k e k e t . 
Vas- és é r czö i i t vényeke t h a r a n g o k a t . Kéméi iyőntés i i aczélfel i i let i i t i i z r o s t é l y o k a t e g y e n e s 

e k i g y ó a l a k b a n , v . U m i n t po lygon r o s t é l y o k a t . 
LETESIT: vízmüveket, csatornázásokat, vizvezetek és légszeszberendezéseket, központi 

fűtéseket. 
Á r j e g y z é k e k és k ö l t s é g v e t é s e k i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

Vasúti menetrend. 
A I 1 o m n s o k . II. I I I . oszt. korsikkai 

K ö z é p e n r ó p a i idő. i . >• . •l. 11. 
( e . te t 

K ő s z e g i n d . 4 • , 1 l M 4K. H4" 

L u k a c s h a z a ( m . Ii.) Si* 12°« 4«« 8 " 

N é m e t - O e n c s ( m . Ii.) fi«« S M 
I l i 2 0 4 i 7 910 

S z o m b a t h e l y é r k . a" S 5 " 1 T * 5 ' * 9 " 

S z o m b a t h e l y i n d . fi4' 11"° 3 ' 1 TOi ' 9W 

N é m e t - d e n e s ( m . b . ) 7" ' 1 1 » 8 „ 
7 " 10»» 

L t l k á c s l i á z a ( in . b . ) 7 " 1 1 " 3 " 7u 1 0 " 

K ő s z e g é r k . 7 M 1 1 1 " 40. 7 J I ! (»*« 

K e i l - l a k k 
( G r l a s u r ) , 

l e g - l E i t - ű L n ő T o T D m á z o l ó - s z e r p - u - l ^ a , p a c L l ó s z á m á r a . 

1 nagy palaczk ára frt 1.35 kr. — l kis palaczk ára 68 kr. 

Viasz-kenöcs, Arany-fénymáz, 
legjobb és legegyszerűbb beeresztő - szer képkereteit stb. bearanyozására. 

kemény padló számára. 1 köcsög ára f>0 kr. 1 kis palaczk ára 20 kr. 

F e h é r f f G l a s u x ó a 7 o a á a 

Legjobb szer mosdó-asztalok, aj tók, nblakdeszkák stb. újonnan való he festésére. 
1 kis doboz ára 45 kr. — 1 nagy doboz ára 75 kr. 

M i n d e n k o r k a p h a t ó i t : U n g e r J ó z s e f c z é g n é l K ő s z e g e n . 

'*) C s a k k e d d e n é s p é n t - k e n k ö z l e k e d i k , 

f C s a k n y á r o n v a s á r - é s ü n n e p n a p o k o n k ö z l e k e d i k . 

Magyar királyi á l lamvasutak. 

Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás. 

Nagy választék 
Hu <lB|ir.tn>. 

SromKnihelv éjei 2.50 reggel 9.05 d. u. 12.39 oste 11.— 
V í p . . . 

éjei 
3.06 * —.—j „ 12.52 * 11.14 

s i r v s r . . 3.3rt _ 9.30 m 1.16 _ 11.41 
Kis-Cxoll reggel 4.46 9.53 m 2.21 » 12 24 
OyTtr . . . <1. 0. 10.47 • 11.2S m 4.5S 3.— 
l<|i««lro /-rk. d. u. 1.25 d. u. 2 05 i ente 8.20 7.35 

Rudapostről. 

Ituilnpos j regg. 8.50 d. u. 1.45 d. u . 2.20 este 9.55 
O jBr . . 11 «•. 11.33 „ 4.41 w M O n 2.3fi 
Kis-Csell . 1.52 PStP <1.06 f»n|o H.49 n 4.32 
O.-Assconyfs 9 — « — « — | — 

S i r r á r . . 2.25 1.29 « 9.34 5.06 
V4p . . . * 2.KI * — . — w 10.07 reggol 5.81 
Süotnlmtli. é. 1 . 3.04 • ti.56 11 10.23 V :. 11 

K é z i m u n k á k b a n 
M a k e M h 

Déli vasút menetrendje. 
* Í K o m l » n t l M > l y r i » l B c r * l e i é I m l n l 

szoiiil>ntliely 
A ősid 
llórshe érk. 

. 
Aosid . . 
Nruiiitmlli. 4 

. . . I reg 4.00 regTlUS d . e . W 01 (I. u. 4JtH 

. . . . , 4,18 , 8.07 . 9.IN . 4.55 
. . . I . 8.58 I . 9.40 d u. I .a5| , 9.— 

Brcs felöl Szombsthslyre indul. 
rviíK. I.'ZO clélb. I 40 <|. u. 7.10 I 

. 10.41 . 4.55 . 9.1S 12.atl ! 

. 10.651 . 5.07 . ».:<:» . I2.:t7 

1897. évi október hó l-só napján 
délelőtt lü órakor Bándoly község 

h á z á n á l 

m e g l n r ' a n d o n v i U á i n w Á r v e r é s é n n m e g ü l l a p í t o t t k i k i á l -
L I M I ú r o n a l é l IN e i i t d a ' u i f o g n a k . 

A z a r v e r e / n i s z á n d é k o z ó k t a r o / n a k uz i n g a t l a n o k 
b e c < á r a i m k 1 0 % - a t v a g y i s 9 3 f r t é s i l l e t v e 6 f r t 6 0 k r . 
kes / . p iu i zbe t i , vagy a / 1881 : L X . t . - cz . 4 2 . § - a b . u i 
j e l z e t t á t t o l v a m m >tl s z á m í t o t t é s a z 
1 8 8 1 . év i n o v e m b e r bó l én 3 3 3 3 . s z á m a l a t i ke l i 
i g u z s i g i i g ) m i n i s z t e r i r e n d d e l n í j á b a n , k i j e i o i t o v u d e k -
k é p e t é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é b e * l e l e n u i , a v a g y 
a/. 1 8 8 1 : L X . t . - cz . 1 7 0 § - i é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z 
t iek a b i r ó s a g i . a l e l ő l e g e s e l h e l y e z é s é r ő l k i á l l í t o t t s z a -
b á l y s z e r ű e l i s m e r v é n y t á t s / o l g á l t a t n i . 

K e l t K ő s z e g e n 1 8 9 7 . év i j u l i u s b ó 3 1 . napján. 
A kőszegi kir. jdrásbiróldg mint telekkönyvi hatóság. 

K r a i i s z J ó z s e f , 
Kőszeg, király-út 754. sz. a. a kőszegi ált. takarékp. épületében. 

(Ezelőtt Búron Jakab). 

N y o m a t o t t K e i ^ l ( i y u l a k ő n y v n y o m d á j á b j i i i k o » v * > g e n . 

Noi- é s gyermek-kalapok 50" o a bevásárlási áron alul. 

Noi- és gyermek-kalapok 50° o a bevásárlási áron alul. 
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